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Arsredovisning och koncernredovisning for rikenskapsaret 2023

Styrelsen avger foljande arsredovisning och koncernredovisning.

Innehall Sida
- forvaltningsberittelse 2
- koncernresultatrikning 9
- koncernbalansridkning 10
- kassatlddesanalys t6r koncernen 12
- moderbolagets resultatrikning 13
- moderbolagets balansrikning 14
- noter, gemensamma f6r moderbolag och koncern 16

Om inte annat sdrskilt anges, redovisas alla belopp 1 tusental kronor. Uppgitfter inom parentes avser
foregaende ar.,

Undertecknad styrelseledamot i TransPerfect Translations AB intygar, dels att denna kopia
av arsredovisningen dverrensstammer med originalet, dels att resultatrakningen och
balansrikningen samt koncernresultatrakningen och koncernbalansriakningen faststillts pa

arsstimma den 262 -36- 2.

Arsstimman beslot att godkdnna styrelsens férslag till vinstdisposition.

Undertecknad intygar ocksa att innehallet i revisionsberéttelsen dverensstammer med
originalet.

Stockholm den 2024-06- 25
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Forvaltningsberittelse

Information om verksambheten

TransPerfect Translations AB ingar 1 TransPerfect-koncernen som erbjuder internationella
sprakkommunikationstjdnster. TransPerfect grundades som ett tvamannatoretag 1992 med uppdraget
att tillhandahalla spraktijanster av hogsta kvalitet till ledande organisationer véirlden 6ver. Tre
decennier senare har verksamheten utvecklats till en av de mest framgangsrika tillvixthistorierna 1
affarsvirlden. Koncernens huvudkontor finns 1 New York medan TransPerfect Translations AB har

sitt kontor 1 Stockholm.

TransPerfect Translations AB &r sedan juli 2021 moderbolag 1 Semantix-koncernen och upprittar
koncemredovisning for gruppens hela verksamhet. TransPerfect och Semantix erbjuder 16sningar och

verktyg for effektiv och traffsidker kommunikation som hjdlper f6retag att na ut t1ll sina malgrupper,
oavsett sprak. Verksamheten 1 de rérelsedrivande bolagen har funnits 1 6ver 50 ar. Koncernen har tio
kontor beldgna 1 Sverige, Finland, Norge, Danmark och Kroatien. Huvudkontoret higger 1 Stockholm.
Inom koncernen finns ca 370 anstéllda och ett ndtverk av drygt 7 000 sprakspecialister och 5 000

tolkar.

Flerarsjamforelse

Bolagets ekonomiska utveckling 1 sammandrag.
Nyckeltalsdefinitioner framgar av not 1

2023 2022 2021 2020 2019
Koncernen
Nettoomsétining tkr 751 942 789 451 343 7793 - -
EBITDA tkr 70 698 90 952 41 300 - -
Resuliat efier finansiella poster tkr -38 930 <25 223 -13 549 - -
Balansomslutning tkr 728 215 866222 1013 687 - -
Antal anstillda st 372 3838 361 - -
Soliditet % neg 0,3 neg - -
Avkasining pa totalt kapital Yo neg neg neg - -
Avkastning pd eget kapital %0 neg neg neg - -
Moderbolaget
Nettoomsitining tkr 47 558 39 669 43 248 31 238 34 468
EBITDA tkr 5497 -6 218 1 528 508 1 686
Resultat efter finansiella poster tkr 18 995 -39 105 1 488 466 1 660
Balansomslutning tkr 1116166 1126168 872 194 19 986 |35
Antal anstillda st 45 40 20 16 15
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Agarforhallanden

TransPerfect Translations AB med sédte 1 Stockholm 4dgs till 100 % av TransPerfect Translations B.V.,
org. nr 34251476, med séte 1 Amsterdam. Ultimata dgare av koncernen &r Philip Shawe (99 %), och

Shirley Shawe (1 %).

TransPerfect Translations AB dger samtliga dotterbolag till 100 %.

Visentliga hiindelser under rikenskapsaret

Koncernens f6rsdljning och resultat fére finansiella poster, skatter och avskrivningar (EBITDA) for
2023 dr nagot ldgre dn foregdende ar, vilket framst beror pa minskad {6rsdljning 1 tolkverksamheten.
Bruttomarginalen har dock stérkts jamfort med foregaende ar. Produktionsflodet fortsatter att
utvecklas och digitaliseringen har en gynnsam effekt pa férsdljningen.

Integrationsarbetet mellan Semantix-koncernen och TransPerfect-koncernen har fortsatt under aret
och en viktig del dr att inféra gemensamma IT-system inom produktion, CRM och kundfakturering.

Framtida utveckling och visentliga riskfaktorer

Efterfragan pa oversatiningstjanster férviantas dka till £61jd av 6kad globalisering och det nya innehall
som var allt mer digitaliserade vardag erbjuder, &ven om den lagkonjunktur vi befinner oss 1 ddmpar

det ndgot pa kort sikt.

Efterfragan pa tolktjdnster forvéntas vara fortsatt ddmpad under 2024 till stor del pa grund av hoég
konkurrens. Nivan pa framtida invandring kommer pa ldngre sikt att paverka tolkmarknaden i de

nordiska lindema.

Tidigare ars strategi om en vixande Oversidttningsaffiar kvarstdr. Ambitionen &r att vara en proaktiv
alfdrspartner och utveckla affidren sa att kanderna 1 hégre grad erbjuds ledande 16sningar och tjidnster
inom sprakomradet. Verksamhetsgrenen oversiattning/Language Solutions star nu f6r 78 % av
koncernens omsédttning och av dess mtéakter utgérs 70 % av forsdljning till privata foretag.

Bolagets ledning foljer den globala ekonomiska utvecklingen och utvérderar kontinuerligt eventuella
{inansiella och operativa risker pa kort och lang sikt. TransPerfects teknologi och f6rséljningsresurser

forvintas skapa betydande mojligheter att expandera Semantix verksamhet.
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IFForskning och utveckling

Sprakbranschen genomgar en snabb {Orédndring, en f6rindring som férvéntas vara konstant.
Teknologi spelar en allt storre roll och vikien av att vara 1 framkant vad géller automatisering och

teknik- och tjdnsteutveckling blir uppenbar.

Som en del av Transperfect-koncernen, vérldens storsta leverantdr av sprakijénster och
tekniklosningar, dr Semantix ledande inom utveckling och anvindande av avancerat teknikstod. Man
arbetar 16pande med teknikutveckling for att férbéttra systemstdd och datasékerhet 16r kunder och
leverantorer samt for att effektivisera de interna processerna. Det forbétirade teknikstddet gynnar
savil den interna effektiviteten som servicen till vara kunder och samarbetspartners och &r ett maste
for att forbli i ledande position. TransPerfect gér ocksa betydande mvesteringar 1 Al. Al-tekniken
hjdlper kunder atl framtidssékra sitt alltmer omfattande innehall genom att kombinera den bésta
maskinoversittningstekniken med bésta praxis for optimering av innehall och affdarsprocesser.
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Forindring av eget kapital

Koncernen

Eget kapital 2023-01-01
Fe ars resultat balanseras
Aktiedgartillskott

Valutakursdifterens
Arets resultat

Eget kapital 2023-12-31

Moderbolaget

Eget kapital 2023-01-01
Fg ars resullat balanseras
Aktiedgartillskotit

Arets resultat

Eget kapital 2023-12-31

Aktie-
kapital

100

100

Aktie-
kapital
100

100

Annat eget
kapital

43 806

-41 483
40 000

-1 544

34 779

Balanserat
resultat
58 799
-41 497
40 000

57 302

Arets
resultat
-41 483
41 483

-3 213

-33 213

Arets
resultat
-41 497

41 497

18 735

18 735
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Totalt
egel
kapital
2 423

40 000
-7 544
.53 213

-18 334

Summa
eget
kapital
17 402

40 000
18 735

76 137

Villkorade, dnnu ej aterbetalda, aktiedgartillskott uppgar per balansdagen till 85 500 tkr (45 500 tkr).
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Forslag till vinstdisposition

Till arsstdmmans forfogande star {6ljande medel:

Balanserade vinstmedel 57 301 988
Arels resultat 18 734 996
kronor 76 036 984

Styrelsen foreslar att medlen disponeras sa att
1 ny rdkning overfors kronor 76 036 984
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Hallbarhetsrapport

Affirsmodell och viktiga forutsittningar
Semantix-koncernen erbjuder {jinster inom oversétining och tolkning till f6retag, organisationer och
offentlig sektor, primért pa den nordiska marknaden. Till offentlig sektor levereras oftast mot avtal

som slutits via offentlig upphandling.

Semanltix anvédnder externa leverantorer {6r att utféra uppdrag och projekt, men har dven ett antal
anstédllda sprakspecialister. Prissidttningen kan vara savil fast som rorlig - inom tolkverksamheten blir

del allt vanligare med fasta férmedlingsavgifter.

For att effektivisera och forbéitra foretagets tjdnster och kommunikation med kunder, partners och
leverantorer arbetas kontinuerligt med automatisering och digitalisering. Tillgénglighet och kapacitet
forbéttras, risken for felaktigheter minskar och miljopaverkan minimeras.

I Semantix affarsmodell ingar att dagligen hantera information som éar kénslig ur savél individ- som
téretagsperspektiv, och vart viktigaste atagande &r att se till att den informationen dr séker 1 alla
ldgen. Semantix har genomfort ett gediget GDPR-arbete som inkluderar en arlig GDPR-revision. I
Semantix leverantdrsavial ingar ett personuppgifisbehandlingsavtal och en sekretesstérbindelse.
Extern och intern integritetspolicy existerar och de anstédllda har tystnadsplikt. En intern
accesskontrollpolicy begréinsar atkomsten till de system som hanterar kund- eller persondata.

L.edningssystem och certifieringar
Ledningssystemet, One Semantix, omfattar hela koncernen och &r certifierat enligt
kvalitetsstandarden ISO 9001:2015, miljéstandarden 1SO 14001:2015 och standarden 1ISO

27001:2013 {6r informationssidkerhet. Oversittningsverksamheten ir certifierad enligt standarden
ISO 17100:2015 {61 6versdtiningstjénster.

Miljo

Trots att Semantix som tjansteproducerande foretag har en relativt begrinsad miljépéaverkan har man
vall att miljocertifiera sig enligt ISO 14001:2015. Det frémsta miljomalet dr att begrénsa resande,
men man arbetar ocksa for att minska energiférbrukning och pappersanvindning, samt dka
mojligheterna till kéllsortering och atervinning. Miljévénliga och ekologiska produkter ska anvéndas.
Medarbetarna erbjuds utbildning 1 miljofragor for att 6ka miljomedvetenheten och mojligheten att

bidra till miljomalen.

Fortsail automatisering och digitalisering av processer och tjanster hjélper till att na Semantix mal.
Inom tolkverksamheten arbetar Semantix till exempel stindigt £61 att kunderna ska bestélla telefon-
eller videotolkning istéllet for tolkning pa plats. Om tolkning maste ske pa plats samordnas tolkens
uppdrag for att undvika manga och langa resor, och tolkar tillsétts alltid enligt den sa kallade

ndarhetsprincipen.

Under coronapandemin upphdorde resandet 1 princip helt och antalet tolkuppdrag pa plats sjonk
betydligt. Férdndringen av arbetssétt under pandemin har givit ytterligare insikter om hur Semantix
kan utveckla verksamheten. Till exempel har antalet moten som halls online mangdubblats, nagot

som forutspas fortsitta och bidra till att bibehdlla resandet pa lag niva.
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Sociala och personalrelaterade fragor
Hela Semantix verksamhet priglas av mangfald - kunder, leverantorer och klienter kommer fran hela

virlden, och koncernen har kontor 1 fem ldander. Semantix har koncernévergripande policyer for
mangfald och jimstilldhet, arbetsmilj6 och etik, samt arbetar aktivt och systematiskt med dessa
fragor. Arligen genomfors till exempel en intern plan for jamstilldhet och méngfald,
chefsutbildningar om till exempel utvecklingssamtal eller arbetsmiljd, en medarbetarundersékning
for att médta medarbetarngjdheten och kunna genomtora malinriktade {6rbéttringsaktiviteter.

[ koncernledningen dr f6rdelningen 80 procent kvinnor och 20 procent mén. Férdelningen mellan
kvinnor och min i chefsbefattning &dr 68 procent kvinnor, 32 procent mén.

I Sverige, det land med flest anstéllda, har Semantix kollektivavtal och den fackliga organisationen
har en fackklubb. Lonekartlaggning genomitrs arligen och Semantix samverkar med
arbetstagarrepresentanter 1 samtliga ldnder.

Alla anstéllda erbjuds ett arligt friskvardsbidrag. Under 2023 har dven eit globalt wellness program
genomforls dér alla medarbetare haft tillgang till appen Twitch med material kopplat till hilsa och

tréning.
Infér vintern erbjuds Semantix influensavaccinering till alla anstéllda.

Manskliga rattigheter och anti-korruption
I Norden, ddr verksamheten framst bedrivs, ar lagstifiningen f6r méanskliga rattigheter och mot
korruption stark, och riskerna for brott dr relativt sett sma. Inte heller dr sprakbranschen sarskilt utsatt

for dessa typer av brott.

Semantix har bade en etikpolicy och en CSR-policy, dér tydligt klargdrs att Semantix verksamhet ska
verka for integration, positiv utveckling av sprakbranschen och lag miljépaverkan, samt priglas av
respekt, drlighet och réittvisa. Semantix ska alltid gora medvetna val, vara 6ppna 1 var
kommunikation, varna om enskilda individers integritet samt {6lja gillande lagar och regler.

Aven leverantorer forbinder sig att folja etikpolicyn.

Under de senaste aren har ett omfattande varderings- och mitegritetsskyddsarbete genomforts inom
koncernen, ddr man utbildat om och implementerat birande principer 1 organisation och processer.
For att bidra til] att stdrka méanskliga rdattigheter dédr det beh6vs mest dr Semantix en Platinasponsor
for organisationen CLEAR Global (1idigare Translators Without Borders), en 1deell organisation som
hjalper ménniskor att fa viktig information och gora sig hdrda, oavsett sprak. CLEAR star {6r
gemenskap, sprak, engagemang, ansvarighet och rickvidd, vilket ocksa adr hornstenarna i
organisationens arbete runt om 1 vérlden. Semantix CBO, Britta Aagaard, dr d4ven medlem 1

organisationens styrelse.
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Koncernresultatrikning

Nettoomsétining
Ovriga rorelseintékter

Rorelsens kostnader

Kopta tjéanster

Ovriga externa kostnader
Personalkostnader

Av- och nedskrivning av materiella och
immaleriella anlaggningstillgangar
Ovriga rorelsekostnader

Summa rorelsens kostnader
Rorelseresultat

Resultat fran finansiella poster
Réanteintdkter och liknande resultatposter
Réntekostnader och liknande resultatposter
Summa resultat fran finansiella poster
Resultat efter finansiella poster

Skatt pa arets resultat

Arets resultat

N~ O

3,9, 10

11
12

13

2023

751 942
285

732 227

-364 521
-105 857
-208 771

-110 978
-2 3381

9(35)

2022

789 451
2776

792 227

-384 357
-99 078
-217 840

-111 765

-792 508

~4( 281

2 Uzl
-6’70

1351

-38 930

-14 233

-53 213

-813 040

-20 813

2 546
-6 958

-4 412

-25 225

-16 258

-41 483
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Koncernbalansrikning
Tillgangar

Anliggningstillgangar
Immalteriella anldggningstillgangar
Goodwill

Ovriga immateriella anldggningstillgdngar

Materiella anldggningstillgangar
Forbattringsutgifter pa annans fastighet
Inventarier

Finansiella anldggningstillgdngar

Andra langfristiga fordringar
Uppskjuten skatiefordran

Summa anldggningstillgangar

Omsittningstillgangar

Kortiristiga fordringar

Kundfordringar

Fordringar hos ¢verordnad koncern

Ovriga kortfristiga fordringar

Forutbetalda kostnader och upplupna intékter

[Kassa och bank

Summa omsittningstillgangar

Summa tillgangar

Not

10

14

15

16

2023-12-31

531 793
2 850

334 643

4 329
2 426

6755

2 636
127

544 161

101 913
4 388
4 295

28 242

45 216

184 054

728 215
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2022-12-31

639 881
0918

646 799

2778
2 896

3174

2 815
106

652 894

98 547

11 810
30 320

72 651

213 328

8006 222
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Koncernbalansrikning Not

Eget kapital och skulder
Aktiekapital

Ovrigt eget kapital

Arets resultat

Summa eget kapital

Langfristiga skulder
Skulder till 6verordnad koncern I3
Uppskjuten skatteskuld 17

Summa langfristiga skulder

Kortfristiga skulder

Leverantorsskulder

Forskott fran kunder

Aktuella skatteskulder

Ovriga kortfristiga skulder

Upplupna kostnader och férutbetalda intékter 18

Summa Kkortfristiga skulder

Summa eget kapital och skulder

2023-12-31

100
34779
-33 213

-18 334

616 931
6 041

622 972

34 139
1 420
9 405

26 903

51 710

123 577

728 215
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2022-12-31

100
43 806
-41 483

2 423

715 449
0 543

721 997

43 663

I 937
15 060
17973
63 164

141 802

86006 222
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Kassaflodesanalys tor koncernen

Den lopande verksamheten
Rorelseresuliat {6re finansiella poster
Justering f6r poster som mte ingar 1 kassaflodet, mm

Erhallen ranta

Erlagd rinta
Valutakursdifferenser
Betald inkomstskatt

Okning/minskning kundfordringar
Okning/minskning 6vriga kortfristiga fordringar
Okning/minskning leverantdrsskulder
Okning/minskning 6vriga kortfristiga rérelseskulder

Kassaflode fran den lIopande verksamheten
Investeringsverksamheten

Investeringar 1 materiella anldggningstillgangar
Salda dotierbolag

Investeringar 1 finansiella anldggningstillgdngar
Kassaflode fran investeringsverksamheten
Finansieringsverksamheten

Amortering av skuld

Erhallet aktiedgartillskott

Kassaflode fran finansieringsverksamheten
Arets kassaflode

Likvida medel vid arets borjan

Likvida medel vid arets slut

2023

-40 2381
110 978

2 021
-670

-4 396
-10 023

57 629

-3 367
-5 243
-0 329
-3 041

36 449

-3 545

179

-5 366

-98 518
40 000
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2022

-20 813
111765

2 144
-273
460

-13 665

79 618

10 832
13 826

-130 993

-31 651

-38 318

-27 435

72 651

45 216

-58 368

-840
401
-1 150

-1 589

40 000

40 000

-19 957

92 608

72 651
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Moderbolagets resultatrikning Not

Nettoomséitning 3,4
Ovriga rorelseintidkier

Rorelsens kostnader

Kopta tjanster

Ovriga externa kostnader
Personalkosinader

Av- och nedskrivningar av materiella och
immateriella anldggningstillgangar 9, 10

AN G Oy
]

Summa rorelsens kostnader

Rorelseresultat

Resultat fran finansiella poster

Resultat fran 6vriga vardepapper och fordringar som

dr anlaggningstiligangar 15,19
Ovriga ranteintdkter och liknande resultatposter 11
Réntekostnader och liknande resultatposter 12
Summa resultat fran finansiella poster

Resultat efter finansiella poster

Bokslutsdispositioner 20
Skaltt pa arets resultat 13

Arets resultat

2023

47 538

-16 317
-10 951
-14 793

-42 182

-84 243

-36 685

60 000
2 625
-6 945
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2022

39 669
2033

-5 009
-10 875
-32 036

-41 806

55 680

18 995

-260

-89 726

-48 024

1 338
-12 419

18 735

-11 081

-59 105

17735
127

-41 497
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Moderbolagets balansrikning
Tillgangar
Anldggningstillgangar

Immateriella anldgeningstillgdngar
Goodwill

Materiella anlidggningstillgangar
Forbattringsutgifter pd annans fastighet
Inventarier, verktyg och installationer

Finansiella anldggningstillgangar
Andelar 1 koncernforetag
Andra langlristiga fordringar

Summa anliggningstillgangar

Omséttningstillgangar
Kortfristiga fordringar
Kundfordringar

Fordringar hos koncerntoretag
Aktuella skattefordringar
Ovriga kortfristiga fordringar

Forutbetalda kostnader och upplupna mntékier

Kassa och bank

Summa omsiittningstillgangar

Summa tillgangar

Not

10

22
14

e

16

2023-12-31

125 184

4251
345

5 096

360 629
950

361 579

991 859

2 574
77 000
251
543

1 039

31 407

42 900

124 307

1116 166
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2022-12-31

166 912

131
360

491

360 629
950

361 579

1028 982

3 016
17 000
4716
177

1 396

26 305

70 881

97 186

1126 168
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Moderbolagets balansrikning
IEget kapital och skulder
LLget kapital

Bundet eget kapital
Aktiekapital

Friit eget kapital
Balanserad vinst eller forlust
Arets resultat

Summa eget kapital

Obeskattade reserver

Langfristiga skulder
Skulder till koncernforetag

Sumima langfristiga skulder

Kortfristiga skulder
Forskott fran kunder
Leverantorsskulder
Skulder 111l koncernitretag
Ovriga kortfristiga skulder

Upplupna kostnader och f6rutbetalda intékter

Summa kortfristiga skulder

Summa eget kapital och skulder

Not

23

15

15

138

2023-12-31

100

>1 202
18 735

76 037

76 137

10 218

616 931

616 931

386
236
405 666
3 299
3293

412 880

1116166
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2022-12-31

100

——r— e S .

38 799
-41 497

17 302

17 402

10218

715 449

715 449

257

660

376 131
3034

3017

383 099

1126 168
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Noter, gemensamma for moderbolag och koncern
Not 1 Redovisnings- och virderingsprinciper

Allminna redovisningsprinciper

Fran och med 2021 upprittar TransPerfect Translations AB koncernredovisning med tillampning av
arsredovisningslagen och Bokféringsnamndens allménna r&d BFNAR 2012:1 Arsredovisning och
koncernredovisning (K3). Tidigare tillampades arsredovisningslagen och Bokforingsndmndens
allmanna rdd BFNAR 2016:10 om arsredovisning i mindre féretag. Overgangen har inte haft ndgon
paverkan pé vare sig balansrikning, resultatrakning eller redovisningsprinciper. Inga justeringar har
dértor behovt goras 1 samband med 6vergangen.

Koncernredovisning |

Uppgifter om koncernforetag finns 1 not. Dotterfoéretagen mkluderas 1 koncernredovisningen fran och
med den dag da det bestimmande inflytandet dverfors till koncernen. De exkluderas ur
koncernredovisningen fran och med den dag da det bestdimmande inflytandet upphdr. Koncernens
bokslut dr upprittat enligt forvirvsmetoden. Forvirvstidpunkten dr den tidpunkt da det bestimmande
inflytandet erhalls. Identifierbara tillgdngar och skulder védrderas inledningsvis till verkliga virden vid
forvarvstidpunkien. Goodwill utgors av mellanskillnaden mellan de forvarvade 1dentifierbara
nettotillgangarna vid forvérvstillfallet och anskaffningsvirdet och védrderas initialt till
anskaffningsvérdet. Mellanhavanden mellan koncernforetag elimineras 1 sin helhet. DotterfGretag 1
andra lander uppréttar sin drsredovisning 1 utlandsk valuta. Omrékning av posterna 1 dessa foretags
balans- och resultatrakningar gors till balansdagskurs den dag affarshindelsen dgde rum respektive en
genomsnitiskurs under aret vilket utgdr en approximation av den faktiska avistakursen f6r den dag

respektive affdrshéndelse dgde rum.

Utliindska valutor
Monetira tillgangs- och skuldposter 1 utldndsk valuta vérderas t1ll balansdagens kurs. Transaktioner 1

utlidndsk valuta omriknas enligt transaktionsdagens avistakurs.

Intikter

Tiansteuppdrag

For tjansteuppdrag till fast pris redovisas de inkomster och utgifter som dr hénférliga till ett ut{ort
tiansteuppdrag som intikt respektive kostnad 1 férhallande till uppdragets fardigstdllandegrad pd
balansdagen (successiv vinstavrikning). Ett uppdrags fardigstdllandegrad bestdms genom att
nedlagda utgifter pa balansdagen jamfors med berdknade totala utgifter. I de fall utfallet av ett
uppdrag inte kan berdknas pa ett tillforlitligt satt, redovisas mtékter endast 1 den utstrickning som
motsvaras av de uppkomna uppdragsutgifter som sannolikt kommer att erséttas av bestédllaren. En

befarad forlust pa ett uppdrag redovisas omgaende som kostnad.

For tjansteuppdrag pa lopande rdakning redovisas inkomsten som dr hanforlig till ett utfort
tiansteuppdrag som intdki 1 takt med att arbete utférs och material levereras eller f6rbrukas.
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Ersiattningar till anstillda

ICortfristiga ersitiningar

Kortsiktiga ersédttningar 1 koncernen utgors av 16n, sociala avgifter, betald semester, betald
sjukfranvaro, sjukvard och bonus. Kortfristiga ersdttningar redovisas som en kostnad och en skuld d

det finns en legal eller mformell f6rpliktelse att betala ut en ersitining.

Ersitiningar efter avslutad ansiédllning

I koncernen forekommer savil avgiftsbestimda som f6rménsbestimda pensionsplaner. I
avgiftsbestdmda planer betalar f6retaget faststillda avgifter till ett annat f6retag och har inte nagon
legal eller informell forpliktelse att betala nagot yiterligare d4ven om det andra foretaget inte kan
uppfylla sitt atagande. Koncernens resultat belastas f6r kostnader 1 takt med att de anstéilldas

pensionsberidtiigande t{janster utfors.

Inkomstskatter
Aktuella skatier virderas utifran de skattesatser och skatteregler som giller pa balansdagen.
Uppskjuina skatter varderas utifran de skattesatser och skatteregler som dr beslutade fo6re balansdagen.

Uppskjuten skatteskuld avseende temporéra skillnader som hdnfor sig till investeringar 1 dotterforetag
redovisas inte 1 koncernredovisningen da moderféretaget 1 samtliga fall kan styra tidpunkten for
aterforing av de temporira skillnaderna och det inte bedéms sannolikt att en aterféring sker inom

overskadlig framtid.

Uppskjuten skatiefordran avseende underskottsavdrag eller andra framtida skatteméssiga avdrag
redovisas 1 den utstrackning det dr sannolikt att avdraget kan avriknas mot 6verskott vid framtida

beskatining.
Fordringar och skulder nettoredovisas endast nédr det finns en legal ritt till kvitining.

Aktuell skatl, liksom {Oridndring 1 uppskjuten skatt, redovisas 1 resultatrikningen om inte skatten én
hanforlig till en hédndelse eller transaktion som redovisas direkt 1 eget kapital. Skatteeffekter av poster

som redovisas direkt mot eget kapital, redovisas mot eget kapital.

Immateriella tillgangar
Immateriella anldggningstiligangar redovisas till anskaffningsvédrde minskat med ackumulerade

avskrivningar och nedskrivningar. Avskrivningar gors linjirt 6ver den bedémda nyttjandetiden.
Goodwill skrivs av linjdrt 6ver den berdknade nyt{jandeperioden, max tio ar 1 enlighet med K3.
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Materiella anlidggningstillgangar
Materiella anldggningstillgdngar redovisas till anskafiningsviarde minskat med avskrivningar. I

anskaffningsvirdet ingar utgifiter som direkt kan hén{6ras till forvérvet av tillgangen. Nar en
komponent 1 en anldggningstillgang byts ut, uirangeras eventuell kvarvarande del av den gamla
komponenten och den nya komponentens anskaffningsvérde aktiveras.

Tillkommande utgifter som avser tillgdngar som inte delas upp 1 komponenter laggs till
anskaffningsvirdel om de berdknas ge foretaget framtida ekonomiska fordelar, till den del tillgdngens
prestanda okar 1 forhallande till tillgangens virde vid anskafiningstidpunkten. Utgifter £6r 16pande

reparation och underhall redovisas som kostnader.

Realisationsvinst respektive realisationsforlust vid avytiring av en anldggningstillgdng redovisas som
Ovrig rorelseintédkt respektive Ovrig rorelsekosinad.

Materiella anldggningstillgdngar skrivs av systematiskt dver tillgangens beddémda nyttjandeperiod.
Nér tillgangarnas avskrivningsbara belopp faststélls, beaktas 1 férekommande fall tillgangens
restvirde. Linjédr avskrivningsmetod anvinds f6r ovriga typer av materiella tillgangar. F6ljande
avskrivningstider tillampas:

Datorer 3 ar
Inventarier, verktyg och installationer 5 ar
Forbattringsutgifter pa annans fastighet kontraktets tid

Nedskrivningar av icke-finansiella tillgangar

Nér det finns en indikation pa att en tillgangs varde minskat, gérs en prévning av
nedskrivningsbehov. Har tillgangen eit atervinningsvirde som ar ldgre 4n det redovisade virdet,
skrivs den ner till atervinningsvardet. Vid beddomning av nedskrivningsbehov grupperas tillgangarna
pa de lagsta nivaer dir det finns separata identifierbara kassafloden (kassagenererande enheter). For
tillgdngar, andra dn goodwill, som tidigare skrivits ner gors per varje balansdag en provning av om
aterforing bor goras.

Leasingavtal
Leasingavial som innebér ati de ekonomiska riskerna och férdelarna med att 4ga en tillgang 1 alll
visentligt 6verfors fran leasegivaren till ett foretag 1 koncernen klassificeras 1 koncernredovisningen

som finansiella leasingavtal.

Finansiella leasingavtal medfor att rattigheter och skyldigheter redovisas som tillgang respektive
skuld 1 balansriakningen. Tillgangen och skulden vérderas till det ldgsta av tillgangens verkliga vérde
och nuvirdet av minimileasingavgifierna. Utgifter som direkt kan hinforas till leasingavtalet laggs till
tillgangens viirde.

Leasingavgifierna fordelas pa rinta och amortering enligt effektivrintemetoden. Variabla avgifier
redovisas som kostnad 1 den period de uppkommer. Den leasade tillgangen skrivs av linjért 6ver
leasingperioden.
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Leasingavial dir de ekonomiska férdelar och risker som &r hdniorliga till leasingobjekiet 1 allt
visentligt kvarstar hos leasegivaren, klassificeras som operationell leasing. Betalningar, iklusive en
forsta forhojd hyra, enligt dessa avtal redovisas som kostnad linjért dver leasingperioden.

Finansiella instrument
Finansiella instrument redovisas 1 enlighet med reglerna 1 K3 kapital 11, dvs. finansiella instrument

virderas utifran anskaffningsvirde. Finansiella instrument som redovisas 1 balansrdkningen
inkluderar, kundfordringar och 6vriga fordringar, leverantdrsskulder, och laneskulder.

Finansiella tillgangar tas bort fran balansrdkningen nér réitten att erhalla kassafléden fran instrumentet
har [6pt ut eller 6verforts och koncernen har éverfort 1 stort sett alla risker och férmaner som é&r
forknippade med dganderétten.

Finansiella skulder tas bort fran balansrdkningen nér forpliktelserna har reglerats eller pa annat sétt
upphort.

Kundfordringar och 6vriga fordringar

Fordringar redovisas som omséttningstillgangar med undantag {6r poster med forfallodag mer 4n 12
manader efter balansdagen, vilka klassificeras som anlédggningstillgangar. Fordringar tas upp till det
belopp som forvintas bli inbetalt efter avdrag for individuellt bedémda osékra fordringar. Fordringar
som ar rantefria eller som l6per med rdnta som avviker fran marknadsridntan och har en 16ptid
overstigande 12 manader redovisas till ett diskonteral nuvdrde och tidsviardeforindringen redovisas

som rdnteintdkt 1 resultatrdkningen.

Laneskulder och leverantorsskulder

Laneskulder och leverantorsskulder redovisas 1nitialt t1ll anskattningsvirde efier avdrag 10r
transaktionskostnader. Skiljer sig det redovisade beloppet fran det belopp som ska aterbetalas vid
forfallotidpunkten periodiseras mellanskillnaden som réntekostnad dver lanets 16ptid med hjélp av
instrumentets effektivrinta. Hiarigenom 6verensstdmmer vid forfallotidpunkten det redovisade

beloppet och det belopp som ska aterbetalas.

Nedskrivningsprovning av {inansiella anldggningstillgangar
Vid varje balansdag bedéms om del finns nagon indikation pa nedskrivningsbehov 1 nagon utav de

finansiella anldggningstillgdngarna. Nedskrivning sker om virdenedgangen beddms vara bestaende.
Nedskrivning redovisas 1 resuliatrakningsposten Resultat {fran dvriga virdepapper och fordringar som
dr anldggningstiligdngar. |

Nedskrivningsbehovet provas individuellt £6r aktier och andelar och 6vriga enskilda finansiella
anldgeningstillgdngar som ér visentliga. Exempel pa indikationer pa nedskrivningsbehov ér negativa
ekonomiska omstindigheter eller ogynnsamma férandringar av branschvillkor 1 dotterféretagen.
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Nedskrivning for tillgangar virderade till upplupet anskaffningsvérde berdknas som skillnaden
mellan tillgdngens redovisade virde och nuvirdet av {6retagsledningens bista uppskattning av de
{ramtida kassaflodena diskonterade med tillgdngens ursprungliga effektivrdanta. For tillgdngar med
1r0rlig rdnta anvinds den pa balansdagen aktuella rédntan som diskonteringsrinta. Vid provning av
nedskrivningsbehov for viardepappersport{tljen med rédntemstrument faststills pa motsvarande sétt en
effekiivrianta {61 portf6ljen som anvinds vid diskonteringen.

Om nedskrivning av aktier sker faststdlls nedskrivningsbeloppet som skillnaden mellan det
redovisade vardet och det hogsta av verkligt virde med avdrag fOr f6rsdljningskostnader och nuvérdet
av framtida kassafléden(som baseras pa foretagsledningens bésta uppskatining).

Rapportering for verksamhetsgrenar och geogratiska marknader

Koncernens verksamhetsgrenar utgors av f6rmedling av tolktjdnster, 6versdtiningstjdnster samt
sprakutbildning. Verksamheten dger rum pa de geografiska marknaderna Sverige, EU samt utanfor
EU.

Moderforetagets redovisnings- och varderingsprinciper
Samma redovisnings- och virderingsprinciper tilldmpas 1 moderforetaget som 1 koncermnen, férutom 1
de fall som anges nedan.

Intikter
Tjansteuppdrag till fast pris redovisas 1 enlighet med inkomstskattelagens bestdammelser. Inkomster

och utgifter fran uppdrag till fast pris redovisas under uppdragets 16ptid som pagaende arbeten 1
balansrdkningen och resultatredovisas {6rst da uppdraget slut{orts.

Eget kapital
Bget kapital delas in i bundet och fritt kapital, i enlighet med ARLSs indelning.

Obeskattade reserver
Obeskattade reserver redovisas med bruttobelopp 1 balansridkningen, inklusive den uppskjutna

skatteskuld som dr hidnidérlig till reserverna.

Bokshutsdispositioner
Forédndringar av obeskattade reserver redovisas som bokslutsdispositioner 1 resultatrdkningen.
Koncernbidrag redovisas som bokslutsdispositioner. Koncernbidrag som ldmmnas till ett dotterforetag

redovisas dock som en 6kning av andelens redovisade virde.
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Aktier och andelar i dotterforetag
Aktier och andelar 1 dotiterforetag redovisas till anskatiningsvérde efter avdrag 161 eventuella

nedskrivningar. I anskaffningsvirdetl ingar kopeskillingen som erlagts t6r aktierna samt
forvirvskostnader. Eventuella kapitaltillskott och koncernbidrag ldggs t1ll anskaftningsvérdet nér de
uppkommer. Utdelning fran dotlerforetag redovisas som 1ntékt.

Nyckeltalsdefinitioner

EBITDA
Rorelseresultat fore rantor, skatter, nedskrivningar och amorteringar.

Soliditet
Fgel kapital och obeskattade reserver (med avdrag f6r uppskjuten skatt) 1 f6érhallande till

balansomslutningen.

Avkastning pa totalt kapital
Resultat fore avdrag for rintekostnader 1 forhallande till balansomslutningen.

Avkasining pa eget kapital
Resultat efter finansiella poster 1 forhallande till eget kapital och obeskattade reserver (med avdrag

{6r uppskjuten skatt).

Not 2 Uppskattningar och bedomningar

Foretagsledningen gor uppskattningar och bedémningar om framtiden som, definitionsmaéssigt, séllan
exakt motsvarar det verkliga resultatet. Vidare krivs att ledningen gér vissa beddmningar vid
tillampning av de nordiska koncernbolagens redovisningsprinciper. Uppskatiningar och beddmningar
av upplupna kostnader och intdkier 1 de enskilda bolagen utvérderas 16pande och baseras pa historisk
erfarenhet och andra faktorer. Foretagsledningen 4r inte medvelen om nagra uppskatiningar eller
bedomningar 1 aktuellt bokslut, vare sig 1 dotterbolagen eller 1 koncernen som helhet, som ér av
betydande risk eller vdsentlig betydelse for tillgdngar, skulder, imntékter eller kostnader det

innevarande riakenskapsaret.

De enskilt storsta posterna i dotterbolagens balansrdkningar dr goodwill. Virdet av dessa poster dr
beroende av att verksamheten som bedrivs 1 dotterbolagen fortséitter sin positiva utveckling. Da
efterfragan pa sprakteknologiska {janster forvintas fortsitta 6ka till f61)d av 6kad globalisering och
den allménna datorisering dér digitaliserade spraktjanster blir allimer centrala ser foretagsledningen
dock ingen osédkerhet 1 posterna.
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Not 3 Intikternas fordelning

Koncernen

2023 2022
I neftoomsitiningen ingar intdkter {ran:
Tolktjénster 156 281 172716
Oversatiningstjénster 595 661 613114
Sprakutbildning - 3621
Summa 751 942 789 451
Not 4 Nettoomsittningens fordelning pa geografiska marknader

Koncernen

2023 2022

Nettoomsitiningen fordelar sig pd geografiska marknader enligt f6ljande:

Sverige 195 726 225 865
EU (forutom Sverige) 439 317 4277 294
Ovriga marknader utanfor EU 116 899 136 292
Sumima 751 942 789 451

22(35)

Moderbolaget
2023 2022
47 558 39 669
47 558 39 669

Moderbolaget
2023 2022
44 8’72 36 505
1 920 2 833
766 331
47 558 39 669
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Not 5 Valutakursdifferenser

Koncernen Moderbolaget
2023 2022 2023 2022

| rorelseresultatet ingar valutakursdifferenser avseende rérelsefordringar och rérelseskulder enligt
foljande:

Ovriga rérelseintékter - 82 : .
Ovriga rorelsekostnader -2 381 - - -
Summa -2 381 82 0 0
Not 6 Loner, andra ersittningar och sociala kostnader

Koncernen Moderbolaget

2023 222 2023 2022
Medelantalet anstillda FTE
I vinnol
Sverige 138 134 30 27
Norge 25 26 - -
Finland 42 43 - -
Danmark 37 30 - -
Spanien . 4 . )
Kroatien 36 39 - -
Summa 278 282 30 27
Min
Sverige 3 58 15 14
Norge 7 7 - -
Finland 13 13 - -
Danmark 16 18 - _
Spanien - 7 - .
Kroatien 6 3 - -
Summa 94 106 15 |4
Totalt 372 388 45 41
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Koncernen

2023 - 2022
Loner, ersittningar, sociala avgifter
och pensionskostnader
Loner och ersdttningar till anstéllda -174 517 -158 517

-174 517 -158 517

Sociala avgifier enligt lag och avtal -36 248 -36 666
Pensionskostnader 16r anstéllda -19 193 -17411
Totalt -229 958 -212 594

24(35)

Moderbolaget
2023

-26 142

-26 142

-8 396
-817

-35 355

2022

-22 576

-22 576

-9 537
-1 564

-33 677

Inga 16ner eller ersédtiningar till styrelse och verkstidllande direktdr har utgatt, vare sig 1 koncernen
eller 1 moderbolaget. Styrelsen &r ej anstédlld 1 koncernen och ingen VD ér utsedd.

Moderbolagets l6nekostnader redovisas 1 resultatrdkningen i1l stor del som képta tjdnster och 6vriga

externa kostnader, 20 603 tkr.

Anial verkstidllande direktorer och andra
ledande befatiningshavare

ICvinnor 6 5
Min ¥, 2
Totalt 3 !

Ingen VD eller ledande befattningshavare dr anstélld 1 moderbolaget.

Not 7 Ersittning till revisorerna

Koncernen

2023 2022
BakerTilly
Revisionsuppdrag Sverige -415 -171
Revisionsuppdrag Norge -150 222
Revisionsuppdrag Finland 217 -6
Revisionsuppdrag Danmark -129 -245
Ovrig rddgivning Sverige -18 -15
Ovrig radgivning Norge -83 -82

Moderbolaget
2023

-176

2022
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Koncernen Moderbolaget

2023 2022 2023 2022
Ovrig rddgivning Danmark -129 -286 - .
Sumima -1 141 -1 027 -176 05
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Not 8 Immateriella tillgangar

Ingaende anskafiningsvérden

Forsdliningar och utrangeringar

Omrikningsdifferenser

Utgaende ackumulerade anskaffningsvirden

Ingdaende avskrivningar

Forsidlningar och utrangeringar

Arets avskrivningar
Omrikningsdifferenser

Utgaende ackumulerade avskrivningar

Ulgaende restvirde enligt plan

Not 9 Goodwill

Ingdende anskaffningsvarden
Genom fusion

Arets nyanskaffningar
Omrikningsdifferenser

Utgdende ackumulerade
anskafiningsvirden

Ingaende avskrivningar
Genom fusion

Arets avskrivningar
Omrikningsdifferenser

Utgaende ackumulerade
avskrivnimgar

Ulgdende restvarde enligt plan

Koncernen

2023

1 097 542

-5 291

2022

1 105 691

-17 867
1 348
2192

1 092 251

-4577 661

-104 990
2 193

1 097 542

-371 502
19 897
-103 613
-2 443

-560 458

-457 661

Koncernen
2023

56 158

-39

56 099
-49 240

-4 079
70

-53 249

2 350

Moderbolaget
2023

498 108

498 108

-331 197

-41 728

531 793

639 881

314 94

125 183

26(35)

2022

55 466
-363
1 055

56 158

-42 004
59

-0 232
-1 063

-49 240

0 918

2022

498 108

498 108

-289 469
-41 728

-331 197

166 911
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Koncernen

2022

27 648
340

-1 069
-135

1 099

28 383

-23 7156
-1 407
I 069

-1 115

-25 209

Not 10 Inventarier, verktyg och installationer
2023
Ingdende anskaffningsvérden 28 383
Arets inkop 5 545
Forsdliningar och utrangeringar -
Omklassificeringar -
Omrikningsdifierenser -171
Utgaende ackumulerade
anskaffningsvéarden 33 757
Ingaende avskrivningar -25 209
Arels avskrivningar -1 910
Forsdljningar och utrangeringar -
Omklassificeringar -
Omrikningsdifferenser 117
Utgdende ackumulerade avskrivningar -277 002
Utgaende restvirde enligl plan 6 755

3174

Moderbolaget

2023

801
5 059

5 860

1310
454

27(35)

2022

232
269

e —

301

-232
-78

764

-310

> 096

491
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Not 11 Rinteintidkter och liknande resultatposter
IKoncernen
2023

Réantemntikier 2 021

Kursdifferenser -

Ovriga ranteintdkter och liknande

resultatposter -

Summa 2 021

Varav avser koncerntransaktioner -

Not 12 Rintekostnader och liknande resultatposter
Koncernen
2023
Réantekostnader -308
Valutakursdifferenser =502
Summa -670

Varav avser koncerniransakiioner -

2022

2 144

402

2 546

2022

273
-6 684

-6 957

28(35)

Moderbolaget
2023 2022
1 828 1 338
797 -
2 625 1 338
- 947
Moderbolaget
2023 2022
-6 945 -1 471
- -10 947
-6 945 -12 418
-6 831 -2 708
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Not 13 Skatt pa arets resultat

Aktuell skatt
Uppskjuten skatt

Skatl pa drets resultat

Redovisat resultat fore skatt

Skatt berdknad enligt gidllande svensk
skattesats 20,6%

Skatleeflekt av ej avdragsgilla
kostnader/skattefria intdkter
Skatteeffekt av ej avdragsgill goodwall
Skatieeffekt av skatiefri utdelning
Skatieeffekl av temporéra skillnader
Skatteeffekt av e) skatteplikiig
realisationsvinst/forlust

Skatt hanforlig till tidigare ars
redovisade resultat

Fordndring uppskjuten skatt
Skatteetfekl periodiseringstond
Effekl av utldndska skattesatser

Redovisad skattekostnad

Not 14 Andra langfristiga fordringar

Lamnade hyresdepositioner

Summa

Koncernen

2U23

-14 817
534

2022

-16 804
546

-14 283

-16 258

-38 930

3 020

-298
-21 892

-585

-14 233

25 225

> 196

-115
-21 134

-402
33
546

-105
-327

Koncernen

- 2023

-16 258

2 636

2 636

2022

2 815

2 815

Moderbolaget
2023

-260

-260

18 295

-3 913

-100
-8 596
12 360

-11

-260

Moderbolaget
2023

950

950
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2022

-128

-128

-41 370

8 522

-29
-8 596

2022

950

950
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Not 15 Transaktioner med néirstaende

2023

Uppgifter om moderforetaget

30(35)

2022

TransPerfect Translations AB 4r moderforetag 1 den koncern dér koncernredovisning uppréttas.
Bolaget dgs till 100 % av TransPerfect Translations B.V., org. nr 34251476, med séie 1 Amsterdam.

Ultimata dgare av koncernen dr Philip Shawe (99 %), och Shirley Shawe (1 %).

Fordran pa nirstaende

Moderbolag

Semantix Tolkjouren AB 47 000
Semantix A/S 30 000
Summa 77 000
Koncern

TransPerfect Norway AS 1 405
TransPerfect Denmark ApS 2 983
Summa 4 388

Fordran pa nédrstdende 1 koncernbalansrikningen avser dverordnad dgarkoncemn.

Skuld till ndrstaende

17 000

17 000

I |

715 449
77 164
1704
41 564
77 631
130 011
48 057

1 091 580

Moderbolag

TransPerfect Translations International Inc. 616 931
Semantix A/S 95 156
Semanlix AS 3 394
Semantix Finland OY 48 889
Semantix Sprakcentrum AB 62 093
Semantix Tolkjouren AB 148 470
Semantix Translations Norway AS 47 665
Summa 1 022 598
I skuld till ndrstdende ingar del 1 moderbolagets gemensamma cashpool.

Koncern

TransPerfect Translations International Inc. 616 931
Summa 616 931

Skuld t1ll ndrstdende 1 koncernbalansrikningen avser 6verordnad dgarkoncern.

715 449
715 449
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Not 16 Forutbetalda kostnader och upplupna mtikter
Koncernen
2023-12-31  2022-12-31
Forutbetalda hyror 2415 2999
Forutbetald {6rsdkring 20 -
Forutbetalda kostnader 7617 7213
Upplupna intdkter 18 190 20 108
Ovriga poster - -
Summa 28 242 30 320

Not 17 Uppskjuten skatt

31(35)

Moderbolaget
2023-12-31  2022-12-31
327 833
P, -
710 470
- 6
- 85
1 039 1 396
Koncernen
2023 2042,

Skillnaden mellan & ena sidan den inkomstskatt som har redovisats 1 resultatrdkningen samt a andra
sidan den inkomstskait som beloper sig pa verksamheten utgors av

uppskjuten skatt pa obeskattade reserver

Not 18 Upplupna kostnader och forutbetalda intakter

Koncernen

2023-12-31  2022-12-31
Upplupna l6ner 47759 673
Upplupna semesterléner 19 352 18 864
Upplupna sociala avgifier 4 539 12 394
Upplupna kostnader underkonsulter 14 703 24 422
Forutbetalda mtéikter 8 357 4 734
Ovriga poster - 2 075
Summa 51710 63 164

6 041 6 548
6 041 6 5438
Moderbolaget

2023-12-31  2022-12-31
350 407

1 583 1 521

497 478

863 611

3293 3017
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Not 19 Resultat fran andelar 1 koncernforetag

Anticiperade utdelning

Sumima

Not 20 Bokslutsdispositioner

Foriandring av periodiseringsfond
Koncernbidrag

Sumima

Not 21 Hindelser efter balansdagen

Inga visentliga hindelser har intraffat efter balansdagen.

Not 22 Andelar i koncernforetag

Koncernen Org nr
Semantix Sprakcentrum AB 556272-8997
Semantix Tolkjouren AB 556526-2630
Semantix AS 991767096
Semantix Finland OY 0836525-8
Semantix A/S 13302691
Semantix Trans. Norway AS 056153557

Semantix International Op. d.o.o 06490861396

Moderbolaget
2023
60 000
60 000
Moderbolaget
2023
0
Séle Kapital-
ande] (%)
Stockholm 100
Stockholm 100
Stavanger 100
Helsimmgfors 100
Aarhus 100
Olso 100
Split 100

32(35)

2022

2022

735
17 000

17735
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Moderbolaget

Semantix Sprakcentrum AB
Semantix Tolkjouren AB
Semantix AS

Semantix Finland OY

Semantix A/S

Semantix Translations Norway AS

Semantix Inlernational Op. d.o.0.

Sumima

Ingaende anskaffningsvirde pa aklier 1 dotterbolag

Kapital-
andel %

ROstritis-

andel %

100
100
100
100
100
100
100

Utgaende ackumulerat anskaffmingsvérde

Utgdende redovisat virde

Not 23 Obeskattade reserver

Periodiseringsfond tax 2019
Periodiseringsfond tax 2020
Periodiseringsfond tax 2021

Summa

100
100
100
100
100
100
100

Bokiort

Antal aktier varde
10 000 256 918

150 248 355

2 400 000 3067
15 85 639

1 000 000 179 843
800 85 639

1 ] 168

360 629

Moderbolaget
2023

360 629

860 629

860 629

Moderbolaget
2023-12-31

288
5 130
4 800

10 218
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Eget
Kapital
123 222
113 028
4 353
43 492
112 964
44 783

1 999

443 841

2022

360 629

360 629

860 629

2022-12-31

2838
5 130

4 800

10 218
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Not 24 Forslag till disposition av resultatet

Moderbolaget
2023
T1ll arsstimmans forfogande star foljande vinstmedel:
Balanserade vinstmedel 57 302
Arets vinst 18 735
76 037
Styrelsen foreslar att vinstmedlen disponeras sa att
1 ny rdkning dveriors 76 037
Not 25 Stallda sikerheter
Koncernen Moderbolaget
2023-12-31  2022-12-31 2023-12-31  2022-12-31
For egna avsittningar och skulder
Avseende skulder t1ll kreditinstitut
Bankgaranti (lokalhyra) 2672 2 782 - -

Moderbolag
For ovriga koncerntoretag

Generellt borgensatagande {6r Semantix Sprakcentrum AB

34(35)
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@ bakertilly

Revisionsberittelse

Till bolagsstimman i TransPerfect Translations AB

Org.nr 556678-9870

Rapport om arsredovisningen och koncernredovisningen

Uttalanden
Jag har utfort en revision av arsredovisningen och koncernredovisningen f6r TransPerfect Translations AB 10r

riakenskapsaret 2023,

Enligt min uppfattning har arsredovisningen och koncernredovisningen uppréttats 1 enlighet med
arsredovisningslagen och ger en i alla visentliga avseenden réttvisande bild av moderbolagets och koncernens
finansiella stdllning per den 2023-12-31 och av dessas {inansiella resultat och kassatldde for aret enligt
arsredovisningslagen. Forvaltningsberittelsen dr forenlig med arsredovisningens och koncernredovisningens

Ovriga delar.

Jag tillstyrker déarfor atl bolagsstimman faststiller resultatrdkningen och balansrdkningen 16r moderbolaget
och koncernen.

Grund for uttalanden
Jag har utfort revisionen enligt International Standards on Auditing (ISA) och god revisionssed 1 Sverige. Mitt

ansvar enligt dessa standarder beskrivs ndrmare i1 avsnittet Revisorns ansvar. Jag ar oberoende 1 {6rhallande
till moderbolaget och koncernen enligt god revisorssed 1 Sverige och har 1 6vrigt fullgjort mitt yrkesetiska
ansvar enligt dessa krav.

Jag anser att de revisionsbevis jag har inhdmtat &r tillrdckliga och &ndamalsenliga som grund f6r mina
uttalanden.

Styrelsens ansvar
Det dr styrelsen som har ansvaret for att arsredovisningen och koncernredovisningen uppréttas och att de ger
en rattvisande bild enligt arsredovisningslagen. Styrelsen ansvarar dven 16r den interna kontroll som den

bedomer dr nddvindig for att upprétta en arsredovisning och koncernredovisning som inte innehdller nagra
visentliga felaktigheter, vare sig dessa beror pa oegentligheter eller misstag.

Vid uppréttandet av arsredovisningen och koncernredovisningen ansvarar styrelsen f6r bedomningen av
bolagets och koncernens forméaga att fortsétta verksamheten. Den upplyser, nér sa dr tillampligt, om
forhallanden som kan paverka {6rmagan att fortsétta verksamheten och att anvdnda antagandet om fortsatt

drift. Antagandet om fortsatt drift tilldimpas dock inte om styrelsen avser att likvidera bolaget, upphora med
verksamheten eller inte har nagot realistiskt alternativ till att géra nagot av detta.

TransPerfect Translations AB, Org.nr 556678-9870
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@ bakertitly

Mina mal 4r att uppna en rimlig grad av sdkerhel om huruvida arsredovisningen och koncernredovisningen
som helhet inte innehaller nigra vésentliga felaktigheter, vare sig dessa beror pa oegentligheter eller misstag,
och atf ldmna en revisionsberéttelse som innehaller mina uttalanden. Rimlig sdkerhet ar en hég grad av
sdkerhet, men &r ingen garanti for atl en revision som utfors enligt ISA och god revisionssed 1 Sverige alltid
kommer att upptédcka en vésentlig felaktighet om en sadan finns. Felaktigheter kan uppsta pa grund av
oegentligheter eller misstag och anses vara vésentliga om de enskilt eller tillsammans rimligen kan férvéantas
paverka de ekonomiska beslut som anvéndare fattar med grund i arsredovisningen och koncernredovisningen.

Som del av en revision enligt ISA anvéander jag professionellt omddme och har en professionelit skeptisk
instélining under hela revisionen. Dessutom:

- identifierar och bedémer jag riskerna {6r vésentliga felaktigheter 1 arsredovisningen och
koncernredovisningen, vare sig dessa beror pa oegentligheter eller misstag, utformar och utfoér
granskningsatgéirder bland annat utifran dessa risker och inhdmtar revisionsbevis som ér tillrdckliga och
andamalsenliga {6r aft utgdra en grund {6r mina uttalanden. Risken for att inte upptécka en vésentlig
felaktighet till {61jd av oegentligheter dr hogre dn {6r en vésentlig felaktighet som beror pa misstag, eftersom
oegentligheter kan innefatta agerande 1 maskopi, forfalskning, avsiktliga utelimnanden, felaktig information
eller asidoséttande av intern kontroll.

- skaffar jag mig en forstéelse av den del av bolagets interna kontroll som har betydelse f6r min revision for att
utforma granskningsatgérder som dr ldmpliga med hdnsyn till omstédndigheterna, men inte for att uttala mig om
eftektiviteten 1 den interna kontrollen.

- utvérderar jag ldmpligheten i de redovisningsprinciper som anvénds och rimligheten i styrelsens
uppskattningar 1 redovisningen och tillhdrande upplysningar.

- drar jag en sluisats om lampligheten i att styrelsen anvénder antagandet om fortsatt drift vid uppréttandet av
arsredovisningen och koncernredovisningen. Jag drar ocksa en slutsats, med grund 1 de inh&mtade
revisionsbevisen, om huruvida det finns nagon vésentlig osidkerhetsfaktior som avser sadana héndelser eller
forhallanden som kan leda till betydande tvivel om bolagets och koncernens f6rmaga att fortsétta
verksamheten. Om jag drar slutsaisen att det finns en vasentlig osdkerhetsfaktor, maste jag 1
revisionsberiétielsen fdsta uppmirksamheten pa upplysningarna i arsredovisningen och koncernredovisningen
om den visentliga osédkerhetsfakiorn eller, om sadana upplysningar ar otillrdckliga, modifiera uttalandet om
arsredovisningen och koncernredovisningen. Mina slutsatser baseras pa de revisionsbevis som inhdmias fram

t11l datumet for revisionsberittelsen. Dock kan framtida héndelser eller t6rhallanden goéra att ett bolag och en
kkoncern 1nte [angre kan fortsétta verksamheten.

- utvirderar jag den 6vergripande presentationen, strukturen och innehallet 1 arsredovisningen och
koncernredovisningen, déaribland upplysningarna, och om arsredovisningen och koncernredovisningen aterger
de underliggande transaktionerna och hindelserna pa ett sétt som ger en réttvisande bild.

- inhdmtar jag lillrdckliga och dndamalsenliga revisionsbevis avseende den finansiella informationen {6r
enheterna eller affdrsaktiviteterna inom koncernen for att gora et uttalande avseende koncernredovisningen.
Jag ansvarar 1or styrning, 6vervakning och ut{érande av koncernrevisionen. Jag dr ensam ansvarig fOr mina
uttalanden.

Jag maste informera styrelsen om bland annat revisionens planerade omfatining och inrikining samt tidpunkien
f6r den. Jag maste ocksa informera om betydelsefulla iakttagelser under revisionen, diribland de eventuella
betydande brister i den interna kontrollen som jag identifierat.

TransPerfect Translations AB, Org.nr 556678-9870
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bakertilly

Rapport om andra krav enligt lagar och andra forfattningar

Uttalanden
Utdver min revision av arsredovisningen och koncernredovisningen har jag dven utiort en revision av

styrelsens forvaltning for TransPerfect Translations AB 10r rikenskapsaret 2023 samt av forslaget till
dispositioner betrdffande bolagets vinst eller {6rlust.

Jag tillstyrker att bolagsstimman disponerar vinsten enligt forslaget 1 f0rvaltningsberittelsen och beviljar
styrelsens ledamdter ansvarsirihet 16r rdkenskapsaret.

Grund for uttalanden

Jag har utfort revisionen enligt god revisionssed 1 Sverige. Mitt ansvar enligt denna beskrivs ndrmare 1
avsniflet Revisorns ansvar. Jag dr oberoende 1 férhallande till moderbolaget och koncernen enligt god
revisorssed 1 Sverige och har 1 6vrigt fullgjort mitt yrkesetiska ansvar enligt dessa krav.

Jag anser att de revisionsbevis jag har inhdmtat &r tillrdckliga och dndamalsenliga som grund f6r mina
uttalanden.

Styrelsens ansvar
Det &dr styrelsen som har ansvaret for f6rslaget 1ill dispositioner betrdffande bolagets vinst eller forlust. Vid

forslag till utdelning innefattar detta bland annat en bedémning av om utdelningen ar férsvarlig med hénsyn till
de krav som bolagets och koncernens verksamhetsart, omfattning och risker stéller pa storleken av
moderbolagets och koncernens egna kapital, konsolideringsbehov, likviditet och stéllning i &vrigt.

Styrelsen ansvarar {0r bolagets organisation och férvaliningen av bolagets angeldgenheter. Detta innefattar
bland annat att fortlépande bedoma bolagets och koncernens ekonomiska situation och att tillse att bolagets
organisation ar utformad sa att bok{oringen, medelsférvaliningen och bolagets ekonomiska angeldgenheter 1

ovrigt kontrolleras pa ett betryggande sitt.

Revisorns ansvar
Mitt mal betraffande revisionen av forvaliningen, och ddrmed mitt uttalande om ansvarsfrihet, dr att inhdmta

revisionsbevis {6r att med en rimlig grad av sékerhet kunna bedéma om nagon styrelseledamot 1 nagot
vasentligt avseende:

- [oretagit ndgon atgérd eller gjort sig skyldig till nagon [Orsummelse som kan féranleda ersétiningsskyldighet
mot bolaget, eller

- pa nagot annat s4tt handlat i strid med aktiebolagslagen, arsredovisningslagen eller bolagsordningen.

Mitt mal betrdffande revisionen av forslaget till dispositioner av bolagets vinst eller forlust, och ddrmed mitt
uttalande om detta, ar att med rimlig grad av sdkerhet bedoma om {Orslaget dr férenliglt med aktiebolagslagen.

Rimlig sékerhet dr en hog grad av sdkerhet, men ingen garanti {or att en revision som utférs enligt god
revisionssed 1 Sverige alltid kommer att upptidcka atgérder eller f6rsummelser som kan {6ranleda
ersitiningsskyldighet mot bolaget, eller att ett f6rslag till dispositioner av bolagets vinst eller {6rlust inte ér
{6renligt med aktiebolagslagen.

TransPerfect Translations AB, Org.nr 556678-9870
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Som en del av en revision enligt god revisionssed 1 Sverige anvénder jag professionellt omddme och har en
professionellt skeptisk instdllning under hela revisionen. Granskningen av férvaltningen och forslaget till
dispositioner av bolagets vinst eller {0rlust grundar sig framst pa revisionen av ridkenskaperna. Vilka
tillkommande granskningsatgarder som utfors baseras pa min professionella beddmning med utgangspunkt 1
risk och vésentlighet. Det innebér att jag fokuserar granskningen péa sadana atgérder, omraden och
férhallanden som &dr védsentliga f6r verksamheten och dér avsteg och dvertrddelser skulle ha sérskild betydeise
f6r bolagets situation. Jag gar igenom och prévar fattade beslut, beslutsunderlag, vidtagna atgérder och andra
foérhallanden som é&r relevanta for mitt uttalande om ansvarsfrihet. Som underlag f6r mitt uttalande om
styrelsens forslag till dispositioner betrdffande bolagets vinst eller forlust har jag granskat om f6rslaget ar

{6renligt med aktiebolagslagen.

Stockholm den 28 juni 2024

L.v____..-/“
Mikael Nilsson
Auktoriserad revisor
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